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PPOI^ÜPÖÖP. 
Luise Westkirchi romaan. 

rJärg). 

Praegu tahtis ta kasti jälle täitma ha­
kata, kui üks raamat lahti läks. Sealt kuk­
kus päewapilt wälja — Doora. Ja pildi selja peale 
oli kirjutatud: 

„Ära unusta mind. Kui ma ka enam siin ei 
ole, siis wiibib mu armastaw süda ometi sinu 
juures." 

Sinu Doora Marhenke." 

Ettewaatlikult pani Prints pildi jälle tagasi, 
samuti teised asjad ja pani kasti jälle kinni. Siis 
tõusis ta üles ja kuulas. Kõrwal wuras masin. 
Muidu kõik waik. Ta waatas kella. Weel pool 
tundi, siis oli lõuna. Ta mõtles järele. Mis tõendas 
pilt? Et Doora ja Peetri wahel teatud sidemed 
olnud, mida keegi teine külas ei teadnud. See ei 
tõendanud midagi. 

Jälle silmitses Prints seinu. Mis ta öösel näi­
nud, sellejärele pidi siin enam peituma. Prints waa­
tas woodikoti alla — ei "midagi. Ta silmitses põ­
randat. See oli kõwa. Seal nägi ta üht akna 
ligidale löödud lauda, tõstis otsa üles. See oh 
raske. Selle all oli awaus. Seal tundus midagi 
pehmet — siidirätik — werine. Siis traat, nagu 
seda salakütid tarwitawad. Kas ei olnud neid 
sumuseid aga ka Doora tapmiseks tarwis iäinuÖ? 

Ta waatas edasi, "ja wälja tuli neli kuld­
raha. Kus oli siis aga paberiraha? Wäga wõi­
malik, et riietesse õmmeldud wõi katuses. 

Kuid aeg oli napp. Kirikukell hakkas juba 
lõunatund! lööma. Ruttu pani ta asjad tagasi, wõt­
tis saapad kätte ja ruttas trepist alla. ' Parajasti 
astusid ju peremees ja perenaine wärawast õue. 

Prints teretas ja palus perenaist Marlenile 
ütelda, et ta temale westi parandada toob. 

Kui ta Jumalaga jättis, hüüdis keegi naine 
parajasti üle õueaia: 

,,Brinomannid, kas olete minu musta kana 
näinud? — Otsin teda terwe hommikupooliku?" 

Brinomannid ei teadnud kanast midagi, ja 
Prints, kes teadis, arwas paremaks esiotsa wai­
kida. Pikkamisi sammus ta külateed mööda tellis-
kiwiwabrikust tulewatele töölistele wastu. Teiste 
seltsis tuli ka Peeter Wegerich. Mees ei olnud 
ei kurb, ei rõõmus, ainult pisut kahwatanud ja 
wäsinud, kuid luuraw pilk silmis. 

Prints läks kuni wabrikuni. mis Bantelni tee 
ääres seisis, mitte wäga kaugel Mülleri põllust. 
Kell käes, sammus ta läbi metsa kahe punkti wahe 
"ära. See wõttis wiisteistkümmend minutit aega. 
Noor ja osaw mees oleks aga wõinud selle maa­
konna minutiga ära käia,. Kui tapmine mõne minuti 
wõttis, wõis asi weerand tunniga toimetatud olla, 
ilma et keegi wabrikus ühe töölise puudumist 
oleks märganud. 

Nüüd tuli küsida, kas Peeter Wegerich, kes 
armastas öösel jalutuskäikusid teha, ka 25. sep­

tembri ööl oli metsas olnud? Esimesest ülekuula­
misest mäletas Prints, et Peeter kell 11 õhtul oli 
,,Poolkuusse" tulnud, iseäranis pahas tujus, wihma 
pärast. Wõimalik, et surnu siis ju oli maha mae­
tud, wõib olla ka, et see alles pärast sündis. 

Et ta juba teel oli, läks ta edasi kuni metsa­
wahi majani, et sealt Peetri kohta teateid saada. 

Metsawaht Bischoff ei keeldunud tunnistust 
andmast: Peeter olla läbi ja läbi näru ja paranda­
mata salakütt, paraku aga kättesaamata. Kas ta 
25. sept. metsas olnud, ei teadwat ta ütelda. See­
kord olnud öö pime ja ta läinud kell 10 koju. 

,.Poolkuusse" tagasi jõudes, läks Prints kööki 
ja küsis, kas kanapraadi on. Ei olnud. Ja kui ta 
sedasama Wellmeieri juures küsis, sai ta sealt 
sama wastuse. Nii siis oli Peetri öösine saak wälja 
rännanud. 

õhtupoolikul istus Prints üksi Kristjan Poti 
seltsis kõrtsis. Kell oli neli. Aprilli päike korwe­
tas esimesed kärbsed siristasid, paks kõrtsimees, 
praegu magamast tulnud, aegutas. Siis algas 
Prints: 

,,Näen Teie külaliste seas meest, kelle nägu 
mind kui maalrit huwitab. See mees on Peeter 
Wegerich? 

Pott tõstis pea pikkamisi üles. 
,,Mis mees see on?" 
Kõrtsimees kehitas õlgu. 
,,Jah, herra Brauns, mis ta peab olema? 

Tööline, telliskiwi tööline." 
,.Salakütt, ütleb metsawaht." 
,,Seda mina ei tea." 
,,Millal tuli ta mõrtsukatöö õhtul siia?" 
..Tuli ta üleüldse?" 
,,Kas Teie ei mäleta? Ta oli pahas tujus, 

kirus!" 
,,Ta kirub alati. Kuid nii pahasti ta ei arwa. 

Jah? 
..Teie mäletate siis, et ta siin oli?" 
,,Nagu oma eest. Wihma sadas. Ta oli märg. 

Aga ei jäänud kauaks." 
,,Läks ta siis koju wõi mujale?" 
,,Kuhu siis?" 
,,Ta wõis ju metsa minna. Midagi tegema, 

millega ta päewal ei saanud hakkama." 
Pott tõusis üles, jalutas. 
,,Seda ma ei tea. Sellest ei tea ma midagi. 

Ei tea tõesti, mis pean ütlema." 
,,Mõtelge järele. Teie kohalt leti tagast on 

näha, kas ta ukse ees paremale wõi pahemale 
poole pööras? 

,,Sa armas taewas! Jumalaema!" Pott wäri­
ses ärewuse pärast. ,,Peeter on tülinorija, kade, 
wastik mees, õige. Aga midagi paha ma temast 
ei tea. Toores — jah. Kust peakski ta hariduse 
saanud olema. Wõimalik, et ta kord mõne jänese 
näppab. Aga seda — seda, ei, herra Brauns, 
seda ma temast ei usu." 

,,Ütelge mulle ainult, kas ta pahemat wõi 
paremat kätt pööras — metsa wõi kodu läks." 

, Ja jah. Aga inimesel on ju südametunnistus. 
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Mina ei raatsi kedagi õnnetuks teha. Tema pööras 
pahemale poole. Minu naine 'imestas weel selle 
üle. Äga sellepärast — ei, inimest ei wõi ma 
õnnetuks teha!" 

..Teie teate siis kindlasti, et ta pahemale poole 
pööras ja mitte paremale?" 

Pott seisis silmapilgu mõteldes. Prints nägi, 
kudas ta enesega wõitles. 

,,Ta pööras pahemale poole," wastas ta wii­
maks kindlasti. ,.Waletada ma ei wõi." 

,,Ma loodan, et waikite, herra Pott. Keegi 
ei tohi meie jutust midagi teada, ka Teie abikaasa 
mitte." 

„Ei keegi, herra Brauns." 
Prints läks Berenbergi poole. Kõrtsimees wah­

tis talle järele, kuni ta wiimase maja taha kadus. 
Siis wõttis ta oma sammetimütsi peast ja kuiwatas 
otsaesist. 

,.Keegi pidi seda ikka tegema." 
Berenbergis läks Prints postimajasse ja tele-

foneeris Wai terile: , .Tulge wiibimata!" 
Siis otsis ta kordnik Wintweri üles, näitas 

talle kommissari kirja, mis käskis kordnikku Printsi 
käsku täita, ja palus teda kell pool kaheksa tingi­
mata ,,Poolkuusse" tulla. 

Kui salapolitseinik Siebenhauseni tagasi tuli, 
leid parajasti õhtukellad. Oma aia taga seisis wa­
rastatud kanaomanik. Prints astus ta juurde. 

,,Noh, kas saite kana kätte?" 
Kanaomanik hakkas maailma kurjuse üle kurt­

ma ja ähwardas kõik rattad käima panna, et 
kanawarast leida. 

Nüüd astus Prints ta juurde ja sosistas: 
..Kui teada soowite, kus Teie kana on, siis 

laske weel täna Peeter Wegerichi korter kord­
nikul läbi otsida. Minu wastutusel. Mina tunnistan. 
Täna õhtul, kuulete! Ja ärge rääkige sest enne 
kellegile, enne kui kordnikuga olete kõnelenud." 

Siis läks ta elektriraudteele, et Walterit wastu 
wõtta. Ta oli enesega rahul. Küll Peetri kambrist 
juba nii mõnigi tõendus ilmub peale werise siidi-
rätiku. 

Umbes kell seitse ilmus Peeter Wegerich 
,,Poolkuusse". Nurgalaua juures istusid oodates 
Prints ja Walter. 

,,Hei, Pott! Paar napsu mulle ja seltsimees­
tele. Ja kaardid. Äga ruttu!" 

..Noh. tahate enestele wist lõbusa õhtu teha, 
Wegerich?" küsis Pott ja tõi, mis 'tellitud. ..See 
on ilus." 

,,Mis see pennide korjamine ikka maksab. 
Miljonärideks ei saa meie ometi ja kui ma ka 
ei tea kui raskesti töötame. Kole elu!" 

,.Inimesed, kes enestele päewal ega öösel rahu 
ei anna, leiawad oma leiwa," ütles Prints. 

Peeter keeras ümber. 
,,Mis see peab tähendama? Mis Te arwate? 

Päewal ja öösel rahu? Kes ei anna enesele 
rahu?" 

,,Noh, Teie olete niisugune rahutu inimene. 
Kuid töö eest näite hästi tasu saawat." 

,.Mitte kaugeltki niipalju, kui Teie oma maa­
limise eest," wastas Peeter häbematul toonil. „Ter-
we päew otsa jalutada — ei too meile midagi 
sisse. Ärtu on trump!" 

Ta wiskas ühe kaardi lauale. 
Prints naeris heatahtlikult. 
,,Nüüd saate weel ägedaks! Ja mina tunnen 

Teie üle ainult rõõmu. Niisugune wäike mäng õh­
tul meeldib mulle." 

,,85, 62," luges Peeter ja wiskas kaardid 
lauale. ,,Lõpu kingin ma teile!" 

Prints oli tema taha astunud ja kaartide peale 
waadanud. 

,.Missugune õnn Teil on! Tore maja, see 
,,Poolkuu". Äga kas ei oleks siin elu weel lõbu­
sam olnud, kui kadunud Doora weel oleks ela­
nud?" 

Üks Peetri seltsimeestest nikutas pead: 
,,Jah, see oli tüdruk! Tuline kahju temast!" 
Wegerich oli ruttu kaardid annud: ,,Sina al­

gad!" 
,,Tõesti, herra Brauns, ta wõis terwe kõrtsi 

rõõmsaks teha." 
,.Mängi wälja," tungis Wegerich. ,,Mis on 

meil selle ahwinäoga tegemist." 
,,Ei ole ilus, kui omast surnud sõbrannast nii­

wiisi räägite," tähendas Prints. 
,,Sõbranna? Kes? Kelle sõbranna?" 
,,Teie oma, herra Wegerich. Doora Marhenke 

oli just Teie sõbranna. Mis? Wõi mitte?" 
Peeter kargas püsti ja põrutas rusikaga laua 

peäle. 
,,Kas tahate mind oma jutuga narrida? Seda 

ma ei luba. Minul on siin samasugune õigus kui 
Teil. Ja kui weel suud pruugite, lendate wälja 
— Teie! — Teie —" 

Ta näitas rusikaid. Pott jooksis teda rahus­
tama Seal awanes uks. Tuppa tuli kordnik, kes 
otsekohe Peetri juurde astus ja talle midagi kõrwa 
sosistas. 

Peeter kähwas püsti nagu meeletu. Ta kitsad 
silmad olid nagu kaks .praokest, kust "tuli wälja 
wilkus. 

,,See on wale! Mis? Mis? Kana, mina? — 
Kes ütleb seda? Seda nadikaela tahan ma näha, 
kes seda ütleb. Kõik luud peksan ma pihuks!" 

,Jääge rahulikuks," ütles kordnik. ,,Kas süütu 
olete, ilmub kohe. Meie otsime nüüd Teie korteri 
läbi!" 

„Ei!" 
Peeter kähwatas ja punastas. Ta huultele tuli 

waht. 
,,Wälk ja pauk! Ausal mehel enam õigust ei 

olegi. Mina ei luba oma asju läbi sorida. Ei luba. 
Ei taha. Pange mulle wangirüü selga — olgu.' 
Äga minu tuba on minu tuba, sinna ei pääse ükski 
jiuusija sisse!" 

Walter tõusis üles. 
..Walwake teda, Winterew. Teie wastutate 

ta eest. Mina panen seni ta juures läbiotsimise 
toime." Järgneb. 
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Une Kabineti deklaratsioon. 
Käesolewa numbriga on „Mete Matsi" nal« 

jawabariigis Walitsuse wahetus. Täna astub lah-
nunud Gswi kabineti asemele uus Riwilombi Intsi 
nalja- ja pilke kabinet. Ia uus nalja- ja pilke 
premier esineb siin oma oeklaratsiooniga. 

Rasfeeo ajad piirawad nalja- ja pilkeriiki. 
Selles süüdi on (Eesti wabariigi tõsine walitsus, 
kes Koik paberi laseb wäljamaale wedada.ja selle 
tõttu paberihinna kõrgeks ajab. 

Et raske aeg kohustab, sellest saawad nalja- ja 
pilke woolude liiderid aru ja koondawad end ühingu 
ühe lehe ümber. Tõsiste woolude liiderisi, nagu 
näha, kohustab raske aeg laiali lagunemisele ja 
Üksteise tagumisele. " 

Naljawabariigis sünnib kabineti wahetus il» 
ma suurema mürata, kuna tõsises wabariigis päris 
'tõsiste nägudega kuu aega kriisi tehakse. Nalja» 
wabariigis ei ole ükski nalja- ega pilkemjn^ster 
kabineti wahetusel wäsinud, aga tõsises — kui 
Kukk peaministriks saamas, siis Virk wäsind, kui 
Virk peaministriks saamas, siis Kukk wäsind. Glgu 
peale. Naljameestel ja, wõib olla ka, tõsistel mees* 
tel ei ole sugugi wastu meelt, kui nad tõepoolest 
magama heidaks ĵa omad kohad tublimatele mees« 
tele jätaks. Nad on juba 'küllalt kuulsad. Iuba 
küllalt rahwa närwe söönud. 

Ja kui tõsistel walitsus weel tulewikus kriisi 
pveb, wõib „Meie Matsi" kabinet ka tema ase» 
mele astuda, pidagu seda hädakorral meeles. 

„Meie Mats" teeb nii torukübara, kaabu, 
mütsi, Kui ka läki-läki nalja ja pilkamises ei 
hooli ta kellegist ega karha kedagi.' 5es suhtes 
on „Meie Mats" feui suur nalja- ja vilkejumal. 

„Meie Mats" naljawabariiki walitsedes jeab 
uus kabinet järgmise eelplaani ^üksikute minister 
riumite alal üles. 

Et rahakurss! langemise eest hoida, laseb,.Meie 
Mats" naljawabariigis wälja mik miljardi eest 
oma «paberraha. Tee paberraha on kindlustatud 
naljaga. 

Kaubanduse alal pannakse pearõhku hea nalja 
ülesostmise peäle. Ka korraldakse heade wäljamaa 
naljade sissewedu. Iväljawedu et keelata, kuid 
kaela 'määrima midagi ka ei minda. 

Tööstuse alal ei sekwestreerita ühtegi sulge. 
Ia palka ei makseta mitte mimese tükiwiisi, waid 
töö headuse järele — kellele mark, kestele pool» 
teist marka rea eest jne. 

Töö ja hoolekande alal peetakse silmias, itj> 
Koik naljamehed, ka need, kes häda .sunnil nalja', 
teewad, ikka ,.Meie Matsi" naljawabariigis tööd 
saaks. 3eda silmas pidades palume lugejaid wa» 
bandada, kui numbris kirjatükke leidub, mis iuft_ 
naljasolisti töö pole, mis weel naljakoorilaulia kir«M 

0 0 0 
Mispärast langes Birki ministeerium? 
Sellepärast, et Birk salaja weel wiimasel sil­

mapilgul, kõnetooli minemise eel kannu pihku haa~ 

jutatud. Ka „Meie Mats" ei pane pahiak», et teda 
mõni selgesti lugeda ei oska, waid weerib. 

„Meie Matsi" siseministeeriumis antakse koi» 
gile „peatusluba", kes naljaga naela leiba kätte 
saawad. Kes aga par)a kood teewad, saadetakse 
kõik rahwuse ja sugu peale waatamata wälia — 
paberikorwi. 

salaagentide hulk „Meie Matsil" on suurem, 
kui oli kjellatil. Nad annawad, igast salaasjäst,,M 
Matsile" teada, kuid ei peksa.kedagi nagäikaga 
ega sunni puhtale paberile alla kirjutama. Tla\i& 
wabariigis Ztolõõpini ei ole. 

Kohus on leewõi, praawõi, skoorõi i ne Mi-
lostiiwõi. Trahwi ei saa ainult mitte need maro­
döörid ja altkäewStjad ametnikud, kes ,.sisse ku* 
kuwad", waid ka need, kes sisse ei kuku. 

„Meie Matsi" põllutööministeerium püüab nii. 
kuidas tarwidus nõuab, tõsiseid maaseaduse tegi» 
jäid ja teostajaid põllutööga tutwustada. 

„Meie Matsi" toitlusministeerium püüab lu­
gejatele nõu ja juhatusega wastu tulla, Kuidas 
kahest leiwast ja kahest hapust heeringast terwe 
rahwas, kes Toompea mäejutlust kuuleb, söö­
nuks saab. 

„Meie Matsi" haridusministeerium spetab enne 
mõisted selgeks, siis kui aega saab, paneb alles 
rõhku kirjawiisi peäle. Kui aega ei saa — ei 
pane üleüldse. Kas Iumalat on wõi ei ole, seda 
„Meie Mats" ej õienda. Minge sõitke kroonu 
raudteega ehk minge mõnda kroonu asutusse asju 
ajama, siis tulete isegi otsusele, kas Jumalat on 
wõ>i ei ole. 

Välisministeerium mingisuguseid tee juuresid 
ei õngitse. „Meie Matsil" on töö juured tähtsamad. 

Teedeministriks „Meie Matsil" on pisuhänd, 
kes sõidab üle maade, üle merede, ule mets'd«. 
üle mägede. Naudtee tariifiga pole tal asja. 

Lulesõjaministeerium hoiab Hoolega piiri. 
Sõimu ega roppust, millel lille ega,wiigilehte peal 
ei ole, üle piiri ei lasta. 

„Meie Matsi" mereministeeriumil ei ole Mi» 
dagi asja kalapüügiga Naroowa peal ega suple» 
wisega Pirital, kuid sogases wees ta kalu püüda 
ei luba. peetagu seda meeles. 

„Meie Matsi" naljawabariigi bontrolöörid on 
aga hoopis tõsisest ilmast. I a neil on niisugune 
woli, et nad ka jtfs „Matsi" Kabineti läbi nuu» 
siwad, kui naljawalitsuse esitajat kodugi ei ole. 

5akon! 

 

ras, et sellega usuõpetust tagasi kooli kanda. Töö­
erakonna silmis oli aga see kann enam poti sar­
nane ja sealt see lune tuligi... 
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'Tori joonistus. 
              

 

  

 

  

Kuke muna fa 
nns wõõrasema. 

— „XDaato, armas wares. Nüüd jäed finn seda muna hau» 
duma. Kuid ära sa teha nokka pista!.. Kiu to weel wärske 
oli, seisis ta turul kaunis hinnas, aga mida enam ma teda 
haudusin, seda odawamaks ta läks. 3a päris wäljahaududa 
ka ei jõudnud. Katsu sina tal tiiwad wälja haududa, aga äxg. 
teda ära nokil.." 

Kumb on tähtsam, kas Asutawa Kogu liikme Hans Kruusi kaasüüriline oli, siis on meie walit-
isik wõi ajakirja toimetus? suse mõiste järele täitsa loogiline tungida rahwa-

Peaminister Tõnissoni arust wist ikka ajakirja saadiku Hans Kruusi korterisse, ilma et Asutawa 
toimetus. Et ajakirja „Töo ja Wõitluse" toimetus Kogu liikme korteripuutumatusest midagi hoolitaks. 
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Läkitus Eweesufe rahwale. 
Ärakiri Korintuse rahwale. 

. . . £Öpu'RS terwitage minu. poolt iseennast, siis 
kõiki, keda tunnen, ja kahte isandat — Kuresaare 
wabaõhu teaatri asutajaid, kui neid näete. 3est 
^kaklemine" Kuresaare pargis polnud sugu-
gi mitte kaklemine, waid siin näeme, et Eesti 
näitekunLtr alal on püütud edusamme teha. Vaba-
Ähu teaater poksimiste ja jooksuga. 

Maha draama! 
Maha dekoratsioonid! 
Maha griMmeeritud näod! 
Maha nöörimine pääsetähtede näol! 
Elagu waba õhu teaater! 
Elagu 'boheeinkonna senni weel mainimata 

suhted! 
Elagu ideaalne kakelus Kuresaare pargis! 
homme uus eeslkawa! 

" " » . . , - Gswi. 
—o— 

Kahjatsuspoees. 
L ü ü r i k a , a g a m i t t e w ä g a . 

Öö selle kisuks mälestustest maha, 
eesriide mul mis armutemplis rebis, 
mis suudlusniite süütuilt huultelt sebis 
ja rediküllisse tõi peenet raha,,, 

Ööd pikad kisuks mälestustest maha, 
kus lõhas praad ja wiinad kabinetis, 
kus wäänlesid kaks keha tundmuste pamfletis 
ja isameheks kuu waid hiilis akna taha.... 

Kuud, tunnid mataks mälestuses maha, 
mil waheldusid arst ja ambolantsid, 
apteekrid ,,Jol. org. nitr." mu palwel andsid 
ja kolletas mu palg kui küünla wähä.. . 

Jah, mälestusest kiskusin kõik maha: 
poeetid, sõdurid ja leitenandid, 
studendid, diplomaatid, tiired sandid — 
ent mälestuseks jäägu... saadud raha!. . 

J. Hõbelaisk. 
—o— 

Meie rahaasjandus. 
Henrik Saare (Kiwilombi Ints) följetoon. 

Meie rahaasjandus, mis juba oma kindlusta-
wate wäärtuste ja tagatiste tõttu iseäralist tähel-
panu äratab, on weel imeliselt huwitaw oma wast­
olude poolest. 

Need wastolud ei ole sugugi niisugused, nagu 
sõjalisel Wene ajal, kus wilets kwassipudeli sildi 
sarnane lipakas-raha (,,kerenski") palju enam mak-
'sis. kui temast kausta poolest mitu korda suurem 
jä ilusam ,.sinine" wõi ..punane". 

Meie rahaasjanduslised wastolud ei peitu mitte 
rahades enestes, waid, nii ütelda, ringi ümber 
rahade. 

Need wastolud on tingitud meie raha lange­
misest. 

Kui kiiresti meie raha langeb, seda wõite kõige 
paremini näha, kui te ühemargalise wõtate, mis 
mitte järel tehtud ei ole, oma pea kõrgusele üles 
tõstate ja siis õhus lahti lasete. 

Järeltehtud ühemargaline kukkub niisama 
ruttu. 

Kuni wiimase ajani oli meie rahakurs weel 
normaalne — 1 mark = 1 kopik, aga nüüd on 
mark weel midagi na umbes */a kop. waske. Et 
meil aga margid paberist on ja mitte wasest, siis 
ei tee see wiga. 

Mis iseäranis silma torkab, on see, et meie 
opereerime kümnetuhandeliste ja sajatuhandeliste 
ning isegi miljoniliste summadega, aga rahad on 
?neii'kõige suuremad 500-margalised. ' Wiierubla-
iised! 

Äga selle eest, ei tea, mis tarwis, kõiksugu 
wähemat raha: 50, 20, 10 ja (sic!) 5-pennilisi. 
Nende wäärtuse äranäitamiseks ei leia ma üheski 
Euroopa riigis nii peent raha wõrdluseks ette tuua, 
kui mitte mil reisi surnud reisse meelde tuletada. 
Wõib olla, wast Nõukogude Wenemaal on koha­
sed üksused. 

Otsekoheselt üteldud, tähendab 10 penni ^ 
y2 marka, 20 penni = üks wiiendik marka, 10 
penni = üks kümnendik marka ja 5 penni = üks 
kahekümnendik marka. 

Wanast! olid küll poole- ja weerandkopikali-
ged, aga wiiendik-, kümnendik- ja kahekümnendik-
kopikalist küll ei olnud. 

Ei tea, mis neist mikroskoopisumrnalistest 
trükkida. Trükitagu parem tuhandelisi, mille jä­
rele niisuur puudus. 

Äga wist tahab nii olla, et kümnetuhandelised 
ja sajatuhandelised enne trükist tulewad kui tu-
handelised. 

Ja kui Eesti ka rahaasjanduseilmas oma re­
kordi lööb, siis sellega, et ta kõige esimese riigina 
maailmas miljonilised paberrahad wälja annab. 

Kui see aeg juba käes oleks! 
Siis oleks käes ka see de jure. Sest üks riik, 

kes nii hiiglasummadega oskab ümber käia, on 
ometi ikka ju täiskaswand 

Äga praegu... 
Praegu on suur trahwimiste ajajärk. Trahwi­

takse mitmekümne- ja sajatuhandeliste summadega. 
Suurte rahade puudus paneb aga trahwimaksjad 
täbarasse seisukorda. Kuidas wõid sa oma elu eest 
julge olla, kui, suur rahapundar kaenlas wõi sel­
jas, trahwi maksma lähed. Rööwlil on sinu tasku 
nagu peegli peal. 

Ka muud moodi wastolus! tuleb ette. 
Näituseks, teie wõidate esimesel oktoobril rii­

gi wõidulaenu loosimisel sada marka. Sellest saate 
katte 90 marka, sest 10 prots. on riigitolli. 

Muidugi on teie rõõm suur ja teie wõtate 
nõuks õnne- puhul ühe lilla ohtu läbi elada. 

Teie wõtate woorimehe ja sõidate lähema 
joogikohani. Teie astute troskast maha ja küsite 
woorimehelt, palju teil maksta tuleb. 

,,Sada marka," wastab woorimees. 

; 
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Ääremärkused puhtpoiiitilistc aktide ja 
faktide kohta. 

K i w i l o r n b i I n t s . 

Ast seletas Asutawas Kogus, et sotsialderno-
kraatide ja tööerakondlaste ühisministeerium olnud, 
kui sunnitööline käru küljes. 

Astil oli wäga ilus sotsialdemokratia par­
teid sunnitöölisena wõrrelda, aga kuidas meeldib 
see tööerakonnale, et tema see käru oTi? 

Mina aga oma kiwilompliku silmaga nägin 
seda asja teisiti. 

Sots ja tööerakond asusid tööle. Tööerakond 
— palgiladuja, sots — tinawalaja. Tööerakond 
pidi palkisid seina laduma ja sots nad tinaga kinni 
walama. Kuidas aga tina puud puu külge tinu­
tab, seda te wist muidugi teate. 

Kutsuti kiwikärutaja — rahwaerakond appi. 
Mõeldi, et kui puud puu külge ei saa tinutada, 
siis puud kiwi külge ja kiwi puu külge. . . 

Aga resultaat..! 

Puskar kaebas, et Hans Kruusi läbiotsimisel 
ei ole nimekirja tehtud paberite üle, mis ära wii­
dud. Wõidawat juurest ära wõtta ja juurde li­
sada. 

Aga kui seda meie kohtupraktika järele waja 
on? Kui mõne punkti jaoks kindlaid andmeid ei 
ole? — Tarwiliste paberite juurdepistmisega saaks 
nii mõnegi punktiga kergemini walmis. 

Muidu wõib weel kole kaua minna. Kümme 
korda kauem, kui arupärimise tähtaeg. 

Asutawas Kogus küsiti, kui kaugel lood nen­
de 26 tapetu asjaga on? 

Tõnisson wastas, et siin walitsus midagi teha 
ei saa — see kõik on kohtu teha. Ja asi tüürida 
sellepärast kaua, et andmeid ei olla ja jälgi otsida 
tulla. 

Jah, eks ta ole. Mine tea, kes selle wälja­
saatmise käsu alla kirjutas, kes need mehed kinni na­
bis, kes neid rongile asetas, kes wi i s . . . 

Kui see pea-käsuandjagi 'teäda oleks, siis 
bapka sa detku, detka sa repku, aga nüüd . . . 

Mõned räägiwad koguni, et asja algataja 
Batka-Balachowitsch olewat olnud, siis lätlased 
wiinud piirile ja enamlased lasknud maha. Aga 
mine sa tee selgeks. 

Ja iseseiswad lööwad meeleolu. 

—o— 

Tulumaks. 
— Kallike! Näen ma ometi teid?! 
— Mind, mind, tuwikc! Justament mind. 

Noh, kuidas elate? Mis mees teeb? Töötab ikka? 
— Noh, weel, taga paremaks! Juba teine kuu 

longib muidu ümber. . . 
* — Aga. lubage! Tema oli ju alati nii hoolas 

ja töökas! 
— Noo, jah, töökas! Nüüd käib iga päew 
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aluspükste wäel 'mööda tuba ja ümiseb laulda; 
,.Kauem raudu toe kanda" . . . 

— Küll 'on lugu! . . Aga millest see siis ometi 
tuleb? 

— Tulumaksu pa ras t . . . 
— Ei tea! 
— Uskuge. Teie olete muidugi lugenud, et 

nüüd niisugust tulumaksu wõtma hakatakse, et 
nende pealt, kes aastas nelikümmend tuhat teeni­
wad — wõetakse seitse tuhat!! 

— Noh, mis siis. . . See on peaaegu ka õige. 
— See poleks weel midagi, aga ministrid hul­

lud on nii seadnud, et mida enam inimene teenib, 
seda enam peab ta ka maksma! Kuidas see nime­
takse? Noh, on weel niisugune halwatus? . . . 

— Progressiiwne? 
— Noh jah! Saate siis aru, neljakümne tu­

hande pealt wõetakse seitse tuhat, kaheksakümne 
pealt — kolmkümmend tuhat, ja kolmesaja eest 
— 260 tuhat!! 

— Lubage. . . Aga mis wõtawad nad siis 
500.000 pealt? 

— Ma wõin teile umbkaudu ütelda: 490 tu­
hat. Minu mees teenib aastas selle ümber. Ta 
ütleb, et kui minult kõik ära wõetakse — ei ' taha 
ma tööd teha. Rikkad sugulased annawad mulle 
kaks kord nii palju. 

— Kuid ka nende 20 tuhande pealt tuleb 
tal ju maksa. . . 

— Muidugi! Kuid ainult kaks tuhat! Otse­
kohene kasu. Nüüd ei taha keegi enam tööd teha. 
Kole! Kole! . . 

— Lubage, kallis! Wiiesaja tuhande pealt 
wõetakse 490 tuha t . . . Aga kui inimene teenib 
700 tuhat aastas? Mis siis? 

— Siis? Siis nõutakse temalt 720 tuhat! 
Progressiiwselt — saite aru? 

— Aga kust ta siis need 20 tuhat weel wälja 
kraabib, kui ta ainult 700 tuhat teenib? 

— Kust? Hm! Ta peab need 20.000 salaja 
Walitsuse eest teenima. Nii, et ei teataks. 

— Miks siis salaja? 
-— Kas teie tõesti siis ei aima? Kui teada 

saadakse, et ta weel 20 tuhat teenib, kohe wõe­
takse ka nende pealt kaks tuhat — ja jälle ei 
jätku temale maksu tasumiseks. 

— Missugune imelik maks . . . Kuidas nimeta­
site teie teda? 

— Progressiiwne. Sõnast halwatus (paralitsch). 
Wõid. Morse (w-er). 

—o— 

9lnn... Arwa. 
(FIoziparaaHie JToMonocoBy). 

M a katsun, kas pegasus wead 
mu rpsfcet, konarlikku keelt, 
focps Narwa rahwas Käkin neab, 
wõi lõbustan ma nenöe meelt' 
sest ühtelugu proosa- plära, 
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Gori joonistus. 

    

 

  

 

 

Meie aja rööwel. — „Kas Korter wõi elu!" 

Jee Mütab publikumi jira 
ja Narwas luule mooois on. 
— Kas kirjutate „põhja-Tares" ? — 
meilt mangub Golström, nagu wares. 
H e nncan aypaKy 3aicoH. 

j * 

Mis loulaks Ma? Kh, wõtbu pagan. 
Näe, Narwa .toitluskomitee, 
et LeiwapätsiiS oleks hagan, 

siin segab kaeru ruTtnisse. 
3est, kui me Wsti kaeru (öömte, 
siis hobusest weel ette lööme 
ja langeb woorimehe taks. 
Liis hirnume, kui sööme kaeru — 
Tam weli Uss faab settest naeru 
(see on üks suurem toitlus-saks). 
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Gori joonistus. 
p — 

E 

Kõrge njutteza. 

Rord oli hiilgaw Hastapidu 
(titij wiälja laeti wõõrah wäed), 
siis, et ei närtstks joprufnbu, 
said kingitusi mitmeo käed. 
Napoleonil kinkis.linn 
albumi. 3\us punniwinn 
lõks staabi. Tüli tõusis pea: 
linn keisri peäle kaebtust kandis, 
albumi tagast see andis... 
Mis pshjus oli — mine tea. 

— „Ma ei saa aru, mis sa, tööline, peaksid kaebama 
sa ,istud ju päris lihapoti peäl." 
— „Ras tahad seda potitäit lm omale?..." 

Rord peeti Ikoolipidu Narmas, 
kus feltVkond oti Walitud. 
Sealt ära wiia waras «arwas 
lkaks kena oaami palitud. 
Ct osta palitud, mis kallid, 
nad teeniks, kuni pead hallid,, 
ent, waata, pinult läkski öö 
ja prouadel on Mes xaha... 
Ct Mrandada seda paha, 
neil pidu tegi „Ühistöö..." 

1 ~J > i . . I . . 1 > i . v i • > . ; ., > ! ; l j j _J LäMjm I L«i.Ll!i 
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Nüüd, jumal tanu, jogi waba 
ja Kalu püüah Kalamees. 
Ka sõdur 'kasta põhjanaba 
wõib karastawas fõetüees. 
3u lhäbemataks läksid halab, 
weest wüHll sirutasid jalad 
ja narritasid kalamiäest: 
„Um, mina olen wärske kala, 
sul õhtusöögiks ilus pala, 
tont püüad — istud lelle eest." 

h. v. RäKK. 
—o— 

Warbawisked Uarwnft. 
Gh, kui sa teaks, Mats, kui palju on Nar-

was ilusaid naisterahwaid! Siin sa küll nai\t ei 
saaks. walid omale ühe kõige ilusama neiu wäl-
ja, aga kui järgmisel päewal sellega jalutad, tu-
leb sulle weel ilusam wastu. Iätad esimese, wõtad 
selle, järgmisel päewal näed ifefea ja ikka wee' 
ilusama, et kabista neid, ,nagu oraw oma puuri-
ratta putke. 3a riidesse panewad nad endid ka ise, 
sest inglismanne ja neegrid siin ei ole ja sellepä-
rast siis ka siidi asemel sits. 3a mis muidu r|ie= 
lesse puutub, siis olgu öeldud, et Narwas jmoaö 
ja õmblejanna ühtewiisi tasa ja targu edenewad, 
kuna Tallinnas nroöo kiire,mini edeneb, kui õmble-
Wannade oskus. Saad aru? 

Niisuguseid daaMe, nagu Tallinna Wirus, ei 
ole Narwas palju. Hga öaragii. Noh, pole ime — 
põhjaläinud armee raslagalas ja muid kundesi ei 
ole. Kui siis mõne matsi katte saawad, siis koori-
wad selle seljast seitse nahka. 

Lendawad nad mitte Wirus, nggu Tallinnas, 
waid pimcaias. See on nihuke aed, nihuke pime 
aed, kus weel silmi ei ole, aga alles tehakse. 

Narwas on ka oma Wiru tänaw, aga see on 
Tallinna Iviru kõrwal* nagu wene wajkkopikas 
wõidulaenu pileti kõrwal. TCii palju on ainult 
sarnasust, et politseiülem ja kohwimaja käepärast. 

Wiru uulitsa kohwimajas mängiwad kaheksa 
muusikanti ja istuwad neli inimest. Naiskelneritest, 
oi, küll on ilusad! — saab teenistuses mõne sam­
mu teha ainult üks mööda pikka kohwimaja, kus 
222 lauda ja 888 tooli, kuna teised reserwis on. 

$uid kaswab Narwas palju. Kus mitte 'mõni 
taternapost wõi linnawaht ei seisa, seal kaswab 
puu. Rüütli uulitsal kaswatab üks majaomanik 

^ruumipuuduse pärast Koguni puud katusel. 3a kui 
Semiramisi aiad weel kunagi moodi lähewad, siis 
Kõige peält Narwas. 

flfy, jah, ma pidin ikka sellest õrnemast soost 
rääkima. Kui sa selle juures edu tahad saada, «siis 
pead hästi karata oskama. Tantsu kirg on Narwas. 
patt suur, et kui see pagana Naryowa mitte nii kii-
relt ei jookseks, ,sii§ tantsitaks wõi Naroowa peäl. 
Hga olgu, et need tantsu paarisnad odawad on — pä­
ris jumala muidu — aga kolki nende pärast wõid 
sa Narwa poistelt ka saada, wahest peetakse „woit-
lejas" niisugust wõitlust, et plika Kellele jääb, kes 
alla jääb. 3ust nagu mGnes kino draamas. Ärge 

nüüd aga mind sellepärast lööge! 
Kui sa söögimajasse Tääb ja Wod, 'siis - pan­

nakse sulle kohe grammofon wõi mõni suur tray-
terimürgeli pill üürgama. Kga jootraha söögimaja 
plikad ei ôska wõtta. Maksab lõuna 20 marka ju 
annad kahekumnewTielise ja wiielise, siis toob pii-
ka sulle auga kaks wiielist tagasi. 

Toidust peawad narwalased wäga lugu. 3oala 
äänawal seisab ühel sildil „peenekraami kauplus" 
'ja aknal worstid, kurgid, saiapätsid... Nihuke 
on Narwa «,peene kraams" mõiste. 

Usu poolest on narwäkad Jaani usuin 3aa-
nipäewal on ülelinnaline paast ja Koik söögikohad 
Kinni. 

Oömagaja tanki sees. 
—o— 

ztataftr«ofid. 
Krmas Mats. 

Selle kirja kirjutan ma Kiirefaaöe Wisita-
puule, aga et sa, armas Mats, enne Kuresaarde 
jõuad, kui harilik kiri Eesti wabariigi postiga, 
siis ole hea mees, wii kaasa ja pajata Wisnapuua 
ette. 

Kulla Wisnapuu. Mis sa arwad — ära pam 
pahaks, et ma „sina" ütlen, ega's sa nii paks mees 
ikka ei ole, kui Kbja parun, et kahe inimese 
platsi tarwitad ja järjelikult siis ka „,sina" pal­
juses, s. o. z„teie" tuleb ütleda — mis sa arwad, kas 
Varb arus ei wõiks ka sinu elust ja minu elust 
ühe uue luuletustekogu teha pealkirja all: wis-
napuu ja Kislapuu Katastroofid." Gailitist wõiks 
ka olla. Nii umbes, nagu järeljooksik paaris tu-
rakus. 

Näe, armas Wisnapuu. Mis sa puutusid seal 
Kuresaares ühel pidul oma epigrammidega linna-
pead ja mõnda teist muidu päris herrat head. Kas 
sa nende meeste lugu ei tea, kes omal ajal Tullin-
nas Peeter 3uure ausammast waatasid ja teine 
warsti targemaks sai, et igat sitta ei maksa putru. 
3a näe, nüüd wiskas û eel „3aaremaa" toimetaja 
ka sul' akna sisse. 3a see on ju ometi awalik 
hääl. Mis ee? 5lh, jah. Ma tahtsin oma katastroofi 
jutustada. Eks meie raudteelaste liidu kuliuur-ha^ 
ridus toimekonö p annud - toim e"wäljasõidu Kloogale. 
Neil oli aga see uus sõna, tead see Jõita katas­
troof meelest ära läinud. Nao tahtnud wäljaa 
'kuulutada: „Siiur katastroofi sõit Kloogale", aga 
näe, pole meele tulnud ja kuulutatud lihtsalt ,,wäl-
jasõit Kloogale." 

©laugi,et mitte wäljakuulutatuo, aga katas­
troofid wõeti prograMms ikka. Kõige pealt hak-
kasid katastroofid tunniplaanis lendama. Koik wa-
nad talwised raüdteesõidu tunniplaanide katastroo-
fid olid mobiliseeritud, Siis. sõideti wälja. Ei ju-
letud kuni Nõmmeni kahte wedurit ^tarwitada, 
et siis jääb wast mõni katastroof tulemata. 5õi-
deti ühe ^veduriga. Nahumäe all jäi rong seisu, 
haagiti neliteistkümmend wagunit lahti, anti neile 
Müks pihita ja saadeti tagasi Tallinna poole. 3ni* 
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Mefed, Kes tee (ääres olid, trnestafiib mitmck endid 
lolliks, et wllgunid sõidawad ja wedurit ega hobust 
ees ei ole. wagunites oli aga paanika. Kardeti, 
ei tee wiib õtse merde. Loobiti kiwa rataste alla. 
wagunid hüppasid ja inimesed sees kukkusid. Khas-
tus oli suur. Nii mõnigi naftie pihtis mehele sur­
mahirmus oma neegri armutööd üles la Pelgu-
linna Teele olla suure hirmu läbi üsna neitsist pä-
rast kesk wagunit kaksikud ilmale toonud. 

wiimaks jäime Mayeri platwormi ette seis-
ma. Votasime, kuni järele tuldi. 3iis sõitsime. 
3a jõudsime kunni lõbukohani... Leal... Noh, suu-
pisteks wõis saada seda, mida Iumat lehmad»? 
jaokski loonud, muidu oli pubiwet niisugune buss, 
et... hakkame tagasi tulema, läheme sinna, kuhu 
>meid rong toonud, aga seal seisab wedur.pakkwa-
guniga ja wedurijuht seletab, et ta kwassikorwid 
küll kaasa wõtab, aga inimesed mingu jala kaks 
wersta kunni Kloogani. 2: midagi, muud kui mine. 
t)ea weel, et kuni Reilani ei kästud jala minna. 
Rga weduri juures löödud nugade katastroofi. flTit-
med teinud tule maha, jäänud laagrisse. Kutsu-
ti sõjawägi. Uus hirmu ja õudsuse... Vrr . . . 
3a wiimane katastroof oli, et Nõmmel üle paari 
,tunni ootama pidi ja nii hilja Tallinna Kopli wäk« 
lali toodi, et enam sel päewal hommiku tööle ei 
saanud. Kell 8 saad koju, aga kell 7 !hom. algab 
'töö. Waat siis, kus raudtee liidu kultuura ja hari-
dus! 

Nüüd kirjutab keegi „—ri" „Waba tttaas": 
„Naudteeliidu korrapidajad ja juhatus tegi 

Koik, et wahejuhtumisi ära Hoida, kuid asjata, 
sest joobnud ja märatsewast rahwahulgast wõis 
ainult fÄjawäe ja politseinikkude abil jagu saada." 

3ah, hull rahwahulk ikka küll! Ei hooli tun-
niplaanist midagi, teeb kõiksugu paanikat ja ei las? 
raudteeliidu korrapidajatel ja juhatusel sõita. Kui 
ta teine ^ord weel raudteeliidu korrapidajate ja 
juhatuse jaoks lõbusõitu teeb, siis wõtku need õtse-
kohe juba sõjawägi kaasa. Mis korratu rahwas sest 
^hoolib, et raudteeliidu korrapidajad ja juhatus on 
piletid ostnud ja nii sõita tahawad, nagu walsa-
kuulutatud... Rong on rahiwa korralduses, wiib 
wõi merde ehk mõne teise rongile näkku. 

Nii.... Minu katastroofid lõppesid küll selle-
>ga, et ma alles poolest päewast tööle sain, aga mo-
nedel koguni trahwidega. 

See oli kõik siis see lugu. Kas sellest ei laaks 
siis ka ühte laulu teha? wast Varbarus teeks. 5ee 
p̂aÄsiks wäga selle wa Kuursaali looga ühte raama-
tusse. EkV ote? 

Terwiwdes 
3uNe tundmata Kislapuu,. 

sind omasin... 
3ind wõtsin, nagu 'tapatalle 
Kesk suweöiseid wiise, Whne: 
Su puuse, rinn'de worme Whne 
töö ahnelt surus Jiaemialle... 

, 3. l)WlaiB. 

Päevasündmuste menüü. 
Nüüd, kus meie adwodaadid 
on nii tähtsad riigitaadid, 
nüüd nad leidnud paraja 
aja, kus protsessida. 
Tõnisson teeb suuri sõnu, 
Strandmann näoilme mõnu, 
Birk ka, ta kah adwokaat, 
tunneb seadust, waat', aa, waat i . . 
Sõnadega maadlewad, 
waheaegu peawad, 
rahwas muud, kui maksku raha. 
See kuid maksta, näe ei taha. 
Kestab maadlus, pikkamisi 
terwe tsirkus kõrbeb sisse 
ja siis herrad» maadlejad . . . 
Konka ees weel leiba saad... 

Miks ei seisa meil ministrid? 
Liiderid kõik anarhistid. 
Et ei korda taha nad, 
sellepärast riidlewad. 
Jonnakate laste wiisi 
irisewad ii-ii-ii-ii, 
igaüks neist tahab juba, 
et ta kätte antaks puha, 
naabriga ei läbi saa, 
kas wõi ühte warda a'a. 
Jgral oma tutulutu. 
Koalitsioonist juttu 
nisukesel lool ei ole. 
Wõi kel on siis sellest kole? 
Rahwas — kesse oleks aimand? — 
walitsusest üle kaswand, 
temata ju läbi saab, 
temata ju asju a'ab. 
Ise annab elus tooni 
ja teeb dewalwatsiooni, 
raha Pliuhkamil' wiib panka . . . 
Nälg see kogub ankeet-blanka, 
ootab aega, millal tulla 
korraldama asju hulla, 
waigistama anarhismi, 
lõpetama Toompea kriisi... 

Suure hooga paari woori 
tegi hoburaudtee proowi. 
Mõeldi siis, eks sõita saa 
autobussi konkaga 
Tallinnas just nagu tankil. 
Tea, kas Hellat käis ka 'wankril? 
Tema ka ju uhkem mees, 
igal pool ta kõige ees. 
Kord ta sõidab aeroplaanil 
(õhku lääks ka tõusta Jaanil), 
kord ta sõidab tanki sees... 
Leht teeb kõmu. Tubli mees! 

Sakki ministeeriumi grihwi 
saite tunda? Uut tariifi? 



. 
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M s meil praegu seda teeb, 
et see toit, sant, kalliks laab. 
See, kes sõidab, pole wiga, 
tagasi saab marga iga, 
hinda weidi kergitab. 
See, kes ostab, kannatab. 

Seda. mida neelab „Glmka", 
püüab lalinas päästa „YMCA" 
aga eestlased ei lää, 
ega Ymcal anna käe. 
Noored põlgawad, et kristlik. 
Pole põrmugi epistlik. 
Wanad kaebwad — patune, 
liiga kauge taewale. 
Ymca — laste koguja 
tundub waeselapsena. 

Narwa linn, o 'ta-de-ridi 
wiskab tantsu igapidi, 
saalid täis ja woolab higi... 
Aga et ka inwaliidi 
wõtaks wähe toeta — 
ei sest asjast tantsi saa. 
Küll ju üleskutsed olid, 
aga kesse kokku tulid 
inwaliide awitama, 
nõugagi juhatama? 
Haigutasid tühjad toolid: 
mis neist santest ikka hoolid! 

Tartu meelsuse plakaati 
nägid waadates paraadi, 
mida tegid pritsumehed. 
Lipud lehwisid, kui lehed. 
Saksa keel ja Saksa keel. 
Eesti lipp küll sammus eel, 
kuid ta wärw, mis sinine 
onam mustaks paistis see. 

Tihti metsad põlewad. 
Puud, kui oleks õled nad. 

. wõtwad tuld sest sädemest, 
, ., mis wast lendab wedurist, 
". ja mis kustunud ja külm. 
\ Küll on üm! No küll on ilm! 

Wiina seadus teeb neil piina, 
kes ei ise pruugi wiina, 
wiinaninad wagusi — 
neiss' see asi'i puutugi. 
Nemad siiamaani joonud, 
wiina nagu tulest toonud, 
ja nüüd joowad edasi, 
nagu poleks midagi. 

Kiwilombi Ints. : -, 

ÜRiltri jcfiBciiitüoiastt tocntril. 
Cd. Iroonia. 

Meil spordimehed tööwwad, 
et kehad aina auraroad, 
et ltntroerpenlK wõistelda 
ja (Eesti kangust näidata. 

HM-ja, see wõib ju Mik roaga kena ja ilus 
olla, selle kohta pole midagi ütelda. Kga olgugi 
(Eesti spordimehed ei tea missugused noobel poi-
sid tahes, ,aga karanteeritud ei ole nad siiski, et 
nad tingimata mõne esimese auhinna kätte saa-
road. llga waat' mis mina sooroitan: meil on ole-
mäs weel üks spordimees, kes tingimata Kntwer» 
penist esimese auhinna ära tooks, kui ta ainult 
sinna pääseks, lDõtÖus ei ole mtngisugust kahtlust. 
Ta on suurepärane roo idu jooksja. Ta jookseb nii 
wäledasti, et .ei kalewlased Lossmannid, Kiilemid, 
Veissid tema wastu iialgi saa. See on meie — 
rahakurs... Küll ajawad paLgakõrgendused ia hin» 
natõusud teda wäsimata taga, aga et kurssi käite 
[aa, see lippab ikka ees. 

Hga — hm — ma eksisin wähe... ei tulnud 
ühte asjaolu meelegi, praegust kirjutades just tor-
kas pähe... Vma waimusilmade ees näea pära-
jasti weel kursi ees "kedagi lippawat, kelle järgi 
kurs kõige kiiremas tempos tõttab, siis alles wast 
tulewad palgakõrgendus ja hinnatõusud... Need 
esijooksjad on paksud ja kõhukad mehed, kellest 
sarnast wäledust poleks uskudagi, mõnel neist on 
kõwerad ninad, aga Kõigil inimesesööja silmad. 
Need on spekulandid, marodöörid j a . . . hm.. . mo» 
nesugused ametnikud... 

Nntwerpeni wõistlusele saatmise ajal wõiks 
ka neid silmas pidada. 

* 
Iah, sport — see pn Meil hinnas nüüd, 
küll kõigil selle poole püüd! 
Ka propagandat usule 
meil spordiga nüüd tehakse. 
3a siginewad Tallinna kristlikud ja usklikud 

seltsid, kui seened mulla alt. Ia töötawad seal 
õpetajad, et pöörata patust sugu õigele taewa-
teele. Nad on saanud maha ühe uue lapsega, mille 
sünnitamine oli neil wäga waewarikas ja raske 
\a millele nimeks pandi „kristliku kultuuri ja 
ilmawaate edendamise selts". I a waadake sellel 
lapsukesel on kindel arusaamine, et a i n u ü k s i 
kristliku ilmawaate alusel meie rahwas terweneda 
ja tugewaks wõib saada. 

Võib olla, ei ole enam kaugel see aeg, k u , 
ristiusuga isegi suguhaigust arstima hakatakse. 

Ksa laulud. 
ÜKs wanasõna nii on, tea: 
„Kus meid ei ole, seal on hea." 
KuiÖ see ei ole tõstl 
Kui oma ümber waatma jäed, 
siis warsti seda gra näed, J 
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et teisiti on asi. 
5est parunid ja tiblad Ka 
ja juudid Wõtwad armasta, 
nüüd Eestit üleliia. 
Kui Eesti poleks paradiis, 
mis asja pärast muidu sits 
nad ihikansid Koik siia? 
Kuis aga Eesti oma rahwas 
on hädas nurisemas wahwas, 
lkuis nende ohkest kohab ilm? 
Lee üle sulu bõrw ja silm. 

* 

äriajamiseks load 
iga petja wõtma peab, 
selleks ametnikud, toad 
riin nüüd kiirest Korda jeab. 
Luba saawad wist Ka wargad, 
rööwlid, tapjad, joodikud... 
Miilitsad siis olgu targad, 
pidagu Mik Kinni suud. 
Mitte kellegile trahwi 
ei wõi määrata siis ent, 
olgu tuhat paragrahwi, 
kui on süüdlasel patent. 

* 

walwur Kõnnib mööda piiri, 
püüab kinni Läti hiiri, 
kes on mäng'mas oma janti, 
wiiwad wälja konterbant?. 
KM on hoolas Eesti walwur, 
kawalam weel Läti salwur-
ikka kraami'wälja wiiwad, 
just kui oleksid neil tiiwad. 

-* 

waatame, kus iial tahtes, 
ikka meie silma ees 
esimese paiga suhtes 
jonn on Kõrge au sees. 
peaministri laua taga 
olgu Strandmann, Tõnisson, 
iialgi ei uinu, maga 
seal Ka kuulus Eesti jonn. 
waeses hurtsikus ka ̂ peitub 
teda õige lopsakalt," 
erakondades, kuid, leidub 
jonni kõige paksemalt. 
Millal tuleb lõpp kord jonnil, 
pääseb temast Eestimaa? 
Kardame, et tema sunnil 
wiimaks hingata ei saa. 

* 

Toompea tegewus meid lubab loota, 
et ei rahuldllwat pole oota. 
Kui siiski lõpeks parteiriiu sasi, 
uus ühing loodaks, kas siis korras aji? 
lvn karta, et wast jälle eM 
on Kokku juhtund luik» haug, wähk. 

weeguse Eets. 

ma «lllttllhstlelliillls h\h 
Täis x&Õm\at meelt ja pühalikku waimu»-

tust haapsalu suwituskoha wastu, kirjutasin tunb 
aega enne ärasõitu kirja Matsile ja olin kurb, # 
lahkuma pidin. 

llga inimese mõtted on lapsikud. Iga silmapM 
wõib muuta kõik, ja minuga Juhtus seesama. 

Kolmweerand tundi enne rongi ärasõitu jõuab 
saba järjekorras piletikassa ette keegi suwisärgw 
ja hallis kaabus .isik, kellest tunnen, et see mino> 
lvswi, olen. 

— <3)lge head, vilet Tallinna! — küsib fH* 
hendatud noormees, kes just nagu mina harilikul! 
mõnusalt muigab, ja annab südamerahus roheline 
sajaMargalife piletimüüjale. 

— pilet Tallinna?.. 3ee... mis ma nüüd... 
fee raha on wale... hei, politseinik!.. 

hallis Kaabus noormees teeb näoilme, miO 
sugust mina isiklikult weel kunagi teinud polnud, 

— Mis? Kuidas wale? Kas tõesti wale?,. 
— Vlge head, astuge siia sisse, wastab lühi' 

dalt kassahoidja, ja kimbatuses i M läheb. 
Nelikümmend minutit enne rongi ärasõitu tuV> 

wtab selle tundmata isiku põues, kui ta jaam» 
toas ametnikkude uurimist raha kallal märkaflj, 
hirznus piin: 

„Vled Valerahategija... 3ind wõetakse kinw 
kurjategijana. '&h, sa närune, pidasid end uusakK 
aga nüüd?.." 

— Teie soowisite Tassmna JÕita? pfäritdk$ 
isikult, kes wäga minu nägu. — Gn teil weel saW 
naseid rahasid?... 

— Ei, kogeleb teine. — ,.5lga kui sa ütled." 
mõtleb, „et on, siis..." — IaH on, see tähendav, 
ei ole, peale ühe sajamargalise^ kuid see on kah — 
närune aga Kige..." 

Kobatakse taskuis jawiimane nannendcrw |a* 
jamargaline toodakse ohrMk». 

IM, Kes Pööraselt minu nägu, julgeb W, 

— Wabandage, kas ma mitte rongile WjaK» 
ei jää? Teate, lhirmsad sõiduolud, kükita wäB 
jaZ ehk' Katusel... 

Kga kolmikümmend rotis minutit enne rongi 
ärasõitu istub minusugune «hallis kaabus ja suwi» 
särgis tundmata isik ikka edasi kabinetis toolil. 

— Nii sits, teie ütlete, et selle wõlakohustufL 
riigiasutusest saite? 

— IuMala eest, sest ega ma ometi Valeraha» 
tegija pole, ,et neid sinna pakkuma lähen... waa» 
ta, oli niisugune asi: sain ep renteist suurema sum» 
ma, noh, reisul kulub ä ra . . . wiimane /wõlako» 
hustus hinge taga..." 

— Kenti? 
Ta loeb isikutunnistuselt Koik andmed, sii» 

küsib ülemus, pead Ales iõstes: 
— Kohtu poolt karistatud? 
— Ei — ei, ei ole — wastab isik, kes 

mina pean olema. 
— Sest miks peaksin ma karistatud olema? 

Ma olen ju weel nii noor, harjumatu. . . 
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Gori joonistus1. 

 

 
 

Uus Wessias 
— „ Tulge Minu juurde Koik, teie, keda inimkond wih-

kab ja kellele kohus tahab waewa Teha! —^Mina kaitsen 
marodööre..." 

wiisteistkümmend minutit enne xonax ärasõitu 
kugistab walge-särgimees sõnu alla: 

— Kas mitte rongile hiljaks ei jää, sest Vale­
rahategijaid ootab karistus, etVjäni, lõpu akt... 
Mu herra, palju kell on? 

See ei wasta, waio kirjutab protokolli. 
Siis, seitse minutit ,enne rongi ärasõitu IÕ* 

petab ta, lööb templi ja ohkab. Siis jälle, wiis 

Minutit enne rongi ärasõitu loeb rahuükSkõiksusega 
protokolli üle: 

„Sel ja sel kuupäewal . . . tabati keegi isik... 
jaamas... kes walerchha kassasse pakkus... Isiku 
seletuse järele... saanud raha riigiasutusest... «n-
ha\t walerähategijalks... ei tunnista..." 

— hm... See m Koik? Nga kurb lugu küll.' 
wiimane raha oli. Milline lõbu walerahategija 



Ns 74 M e i e Ift a t s 15 

Ä Oinas kirjutas ,,Sotsialdemokraadis", et praegune 
kaubanduse wiis Eesti pankrotti wiib. 

Gori joonistus. 

 
  

 

Ca^tifea. —,,,t>ei seltsimehed poksijad! Nuttu, laewast wälja 

olla! Kui palju protokolle su üle kirjutatakse!... 
Kaks minutit enne «rongi ärasõitu kirjutab 

suwisärgis minu mina protokollile nime alla. 
— Kas, öelge, mitte hiljaks ei jää? 3est teate, 

sõiduolud, kükita katusel ehk ripu ohus... 
— flh siis riigiasutusest? No — hm. 
— wõin minna? 
Üks minut enne rong? ärasõitu lipsab wale-

rahategija, kelles jna kindlasti <enna\t ava tunnen, 
platwormile, lükkab külanaise munakorwiga üm­
ber, jätab kohmetuses 'sõbra asemel jaamateeni-
jaga jumalaga ja on kui peata. 

weerand minutit enne sõitu kostab ta suust 

ahastushüüe: arwates wagumks, oli ta sattunud 
jaama kõrwalisse hoonesse. 

Kostab wile, auriku signaal ja Valerahategija 
haarab wiimase waguni wiimasest trepip̂ idemest 
kinni, sipleb seal surmasõlmedes ja saab wiimaks 
pool wersta jaamast eemal ömeti waguni trepile, 
asendades end surnuna pingile. 

?a see kirjatükk on Mhendet sellele waleraha-
tegijale, kes kord oli J a nüüd teps pole, ühtlasi 
määratud selle raha kaotamise kulude katmiseks. 

Kes ei usu, .lugegu read üle! Gswi. 
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Ilmub .Teaduse" kirjastusel. Wast. toim.fHenrik Saar (Kiarilombi Jms). B. Kümmett (end. 6. Kalla) trükk, Tallinnas. 
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